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nas a un breve anilisis de la Conjuraciéon de Catilina. Ese
andlisis habia sido eserito para una edicién, no publicada,
de 1932, y reproduce las mismas ideas que el redactado para la
edicién del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas.

Respecto del problema César-Catén adopta el criterio de
Ernout y Bolaffi, ¥ ve en Salustio simpatia por Catén. Pero,
una vez MmAds. merece citarse agui a Funaioli, quien no cree
pueda resolverse tan eategéricamente el problema, y se inclina
mis bien a pensar que ni uno ni ofro realizan plenamente
el ideal salustiano.

Pone finalmente el valor artistico de la obra sobre el poli-
tico y el histérico (aunque este tltimo sea de tanta importan-
cia por su significado como documento).

La tradnecién de ambas obras es precisa y clara, y se ve
que a veces ha sacrificado intencionalmente el estilo a fin de
lograr una mayor fidelidad al texto. Una serie de notas expli-
cativas cierra los dos volimenes, que constituyen un nuevo
aporte de la Coleccién Hispaniea para la difusién de los estu-
dios cldsicos en Espafia y en los principales pafses de habla
espaiola.

Neva N. NEGRI.

Exnzo V. MaraoRaLE: Persio, Firenze, La Nuova Italia, 1956, VIII,
352 ps.

Tratase de una reedicién, con ciertas variantes —*‘un par-
ziale riordinamento della materia ¢ la correzione di qualche
sviste’”> (p. VII)—, de la obra gue Marmorale publicé en
1941, luego de haber ensayado la escueta versién de las Sdtiras
del poeta latino (Napoli, Riceiardi, 1938). Dice el autor en su
Avvertenza alla IT edizione que es poco lo gue se ha trabajado
sobre Persio en los niltimos quince. afios, y cita como excepeién
un meritorio ensayo de V. Ciaffi, otro de E. Faria, y breves
articulos de W. H. Friedrich, J. W. Spaeth jr. y L. Herr-
mann. Podriamos agregar a esa lista el trabajo de T. Ciresola
sobre la formacién del lenguaje poético de Persio (Rovereto,
Tipogr. Teo Longo. 1953). la cuidada edicion de Miguel Dolg.
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(Barcelona, 1949) y los articulos de L. Fruechtel (Philologus,
1943, ps. 108-118) y W. Clausen (Trans. & Proceed. of the
Amer. Philol. Assoc. LXXX, ps. 238-244) sobre el valor de los
codices Norimbergensis (Ebnerianus) y Vat. Reginensis, res-
pectivamente. La lista es, con todo, escasa. Pero ahora, junto
con la obra de Marmorale, aparecen los libros de N. Scivoletto
(A. Persi Flacei Saturae, Biblioteca di studi superiori, T.
XXVI. Firenze, La Nuova Ttalia, 1956, XVII-177 ps.) y W.
V. Claunsen (A Persi Flacei Saturarum liber. Accedit Vita.
Oxford University Press, 1956, XXVIII - 42 ps.), que se agre-
gan a los ya clasicos de Albini, Consoli, Leo, Mancini, Nemethy,
Owen, Ramorino, Villeneuve y v. Wageningen, ¥ que obligan a
la dolorida expresién de Marouzeau (Rev. Ef. Lat. t. XXXIV,
1956, p. 371): ‘‘Gaspillage de forces et d’argent, avee un
profit scientifique modeste, faute de la grande édition savante
qui les engloberait toutes’’. 8in duda, el trabajo de Marmo-
rale no puede ser incluido en la observacién, ya que su planteo
es ajeno a la edicién del texto —que no reproduce— y se
acerca al antiguo y demorado paladeo humanista, gravido de
glosas y meditaciones, que tiene en lengua espaiiola notable
v.remoto antecedente en la ‘‘declaracién magistral’’ de Diego
Lépez 1.

Es, en efecto, la obra de Marmorale, producto de largo
estudio y gran amor, como aquellas otras a é1 debidas sobre
Petronio y Juvenal. Del trato sabroso y fecundo surge el per-
fil literario, marcadamente diverso, en este caso, del tradicio-
nal. El trabajo de muchos siglos de erudicién, segin el autor,
ha tornado irreconocible la imagen esencial de ese Persio, le-
jano y aparentemente abstruso, que merece e} esfuerzo de su
convivencia poética para desprender de ella la esencia de su
personalidad y de su obra. Y ese empeiio ha sido realizado
por el erndito investigador, a través de la breve obra del poeta
¥ de la méds abigarrada y contradictoria de los imitadores y
comentaristas. Con estos Wltimos muéstrase Marmorale severo
e inapelable, como si hubiese derramado toda su simpatia en

1 Declaracién / Magistral sobre las Sati/ras de Juvenal y Persio
Princi/pes de los Poctas Satiricos. / Por Diego Lépez natural / de la
villa de Valeneia de la / Orden de Aledntara / ... / Con privilegio. /
En Madrid por Diego Diaz dc la’ Carrera. / Afio Mpcxuil (Bibl. Nae.,
N7 92326).
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el poeta, para recibir, en captacién plena y sin titubeos, una
visién esencial, incontrovertible, la misma que se complace en
sustentar ante las dudas y cortapisas de quienes no han podido
saltar tan rapida y desembarazadamente de la letra al pretenso
espiritu de la obra.

Persio, austero moralista durante la Edad Media, renace
luego como poeta, para retornar a la sequedad de su estoieis-
mo a partir de la eritica del siglo XVII, con lo que, mis que
un personaje, se nos antoja nu esquema desvitalizado, indice
acusador de los habitos de su tiempo. Contra este planteo
simplista se alza Marmorale, apoyado en los testimonios de
Marcial, de Quintiliano, y en otros ecos antiguos de quienes
vieron en él, por sobre todo, al poeta (p. 10). TFrente a la
borrosa figura del jovencito de mujeril crianza que despotrica
con oscuras razones acerca de vicios que no conoce, coloca
Marmorale con suficiencia y entusiasmo la imagen de su Persio,
ajeno al eterno y desfavorable parangén con Horacio, liberado
de citas y escolios, moderno, permanente, apenas utilizable
como documento histérico.

Ante la figura poco grata de un Persio enfermizo en su
estoicismo, tan pleno de altaneria formal como de vital inex-
periencia, Marmorale disefia, en bloque y sin concesiones, al
poeta nato, que conmueve por su impulso de prepotencia in-
genua y de sineeridad piidica, renuente a la expresién vulgar
y pleno-de contenido estético. El valor doetrinario de sus Sé-
tiras apenas habria interesado a sus contemporineos mis que
como pretexto; de no ser asi, su obra habria corrido la suerte
reservada a infinidad de diatribas estoico-cinicas, en verso y
en prosa, que se reflejan péalidamente en alusiones de Séneca,
en fragmentos de Musonio Rufo, en el Manual de Epicteto
¥ en algtn otro olvidado paso (p. 11).

Limitada asi en Persio la funcién admeonitora —interpre-
tada en un plano puramente estético— y abandonada la pes-
quisa formal que pretendiera convertirlo en un centén hora-
ciano, puntualiza Marmorale los aspectos de originalidad y de
contraste que se filtran entre sns entonaciones didaseélicas, y
que a veces, como en la quinta sitira, llevan al tema ético a
transformarse en pura obra de poesia.

Pierde asi terreno el Persio que fué para Nisard y para
Martha buen testigo de costumbres y de eritica, y se impone
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en cambio el poeta. Tal ha sido el empefio explicito que ha
guiado a Marmorale, quien afirmaba ya en la primera edici6n:
‘‘Pure, al di sopra di tutto, la mia massima cura & consistita
nel sentire ¢ nel tentare di far sentire la poesia di Persio: e,
se mai dovessi meritare una parola di lode, sarebbe la mia
unijca aspirazione di meritarla proprio in cid”’.

No han de faltar objeciones a quien aprecie en mucho el
orden, la concisién, las gufas: Marmorale, en capitulos densos
Y personalisimos, repite, reitera, con fervor de polemista, sin
reparar en la posible fatiga de lectores que, habituados a
divisiones y titulos, gustan a veces descansar en tales rellanos.
Valga esta observacién por cuanto él mismo pretende escribir,
en-primera instancia, para quienes se muestran remisos a reha-
cer paso a paso el camino que lo ha llevado a las conclusiones
que expone. Para los otros —dice— ha publicado, en dos apén-
dices, sus investigaciones sobre Persio, sin excluir las cuestio-
nes derivadas y las referencias al dmbito politico y moral que
condicionan lo aneedético ¥y circunstancial en la obra del
poeta.

Muy numerosas son las fuentes consultadas. En cuanto se
cifie directamente al comentario de las Sdtiras, la bibliografia
podria ampliarse aun con referencias a los trabajos de Gaffiot
(Rev. Philol., LV, 1929, ps. 271-280) y Ierrmann (Rev. Et.
Lat. VI, 1928, ps. 313-319) sobre la primera sitira, de J. H.
Waszink (Mnem. XI, 1943, ps. 68-7T1) sobre la sexta. de Bus-
caroli (Il Mondo Class., 1937, ps. 252-260) acerca de los co-
liambos, ete.

Algunas imperfecciones formales han sido indicadas ya por
J. Marouzeau en breve recension (Rev. Ef. Laf., XXXIV,
1956, p. 339). Por nuestra parte, seiialemos una econtradiceion
que merece ser repensada. Leemos en la p. 10: ‘“Ai econtempo-
ranei ’opera di Persio apparve come un prodigio: se infatti
non eci lo facesse sapere l’antico biografo (‘‘appena il libro
fu pubblicato, esso scrive, fu subito oggetto di meraviglia ed
andd a ruba’’), ne sarebbero prove sicure Marziale, cosi giu-
dizioso e sereno in cose di indele letteraria, e specialmente
Quintiliano, che lo senti profondamente, lo imitd spesso, e
della sua gloria parld come di ‘‘vera’’ gloria. Né il successo si
attenud mai nei secoli seguenti e per tutto il Medioevo...
Eppure questo successo, le cui cause non possono che essere
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evidenti, anzi riassumersi in una sola, la scoperta di reale poe-
sia...”". ;Cémo conciliar estas ideas, que antes habiamos se-
fialado como base ¥ testimonio de la valoracién intentada en el
libro, con lo que Marmorale expresa luego (p. 184, n. 1): ““La
fortuna di Persio presso i suoi contemporanei & dovuta a con-
siderazioni sentimentali e a simpatia per un poeta morto
giovane, ma anche all’oscurita di alcuni passi, che non si voleva
confessare di non capire, e che quindi si fingevano pieni di
riposta grande poesfa..."’?

La abundancia de ideas ‘‘d’un esprit et vif et primesautier
au contact du plus ‘‘hors-cadre’’ des poétes latins’’ (Marou-
zeau, ]. cit.) conduce a veces a tales oposiciones. De ellas puede
también sacar provecho el lector atento.

Gerarpo II. PacEs.

M. UNCERSTEINER: Senofane, testimonianze e frammenti con in-
troduzione, traduzione e commento. Biblioteca di studi superiori
(filosofia antica). Vol. <. La Nuova Italia editriee, Firvenze,
1956.

Esta obra estd dividida en dos partes: La primera, intro-
dueeién (ps. 17-280) comprende ocho eapitulos: I, Senofane
e Melisso nel De Melisso Xenophane Gorgia. ;TUna polé-
mica megarica?; II, Critica all’antropomorfismo; III, Seno-
fane di fronte alla religiosita preellenica; 1V, Il dio di Se-
nofane; V, Le conoscenza; VI, Le opere di Senofane; VII, La
fisica di Senofane; VIII, La vita di Senofane. La segunda
(ps. 2-133) consiste en la reproduccién de la doxografia y
de los fragmentos que da Diels-Kranz, con unas pocas amplia-
ciones, pero contiene traduccién italiana de todos los textos
¥ un comentario critico de valor. mis amplio, por supuesto.
en todos los pasajes de los cuales no se trata en la introdue-
ci6n. Es imposible hacer una eritica detallada de csta obra;
por lo tanto nos limitaremos a la doctrina sobre la divinidad.
seguramente la parte fundamental del pensamiento del poeta

. de Colofén.

TUntersteiner ataca el problema de manera original comen-

zando por un analisis de la parte jenofanea del tratado pseudo-



